@ sveriges Liromedelsforfattares Forbund - SLFF

Huvudorganisation fér Sveriges laromedelsforfattare

Stockholm den 9 december 2013

Till

Justitiedepartementet — Ju/2013/6733/L3
Enheten for immaterialratt och transportratt
Att: Anders Olin

103 33 Stockholm

Sveriges Liromedelsforfattares Férbund (SLFF) har genom remiss 2013-10-01
(Ju 2013/6733/L3) beretts mojlighet att limna yttrande pa Herrel6sa verk i
kulturarvsinstitutionernas samlingar (Ds 2012:63).

SLFF dr huvudorganisation for Sveriges Liromedelsforfattare i alla &mnen, for alla
malgrupper fran forskola till hogskola och universitet. Vi dr en upphovsmannaorganisation
med drygt 1 6oo medlemmar. Vi bevakar lairomedelsférfattarnas rattigheter samt
forhandlar och traffar ramavtal. Som huvudorganisation utléser vi dven avtalslicens i
enlighet med upphovsrittslagen och dr dirmed medlemsorganisation i tre kollektiva
upphovsrittsliga forvaltningsorganisationer: ALIS — Administration av litterdra
rattigheter i Sverige, Bonus Presskopia och Copyswede. Vi innehar medlemskap i KLYS —
Konstnirliga Litterdra Yrkesutovares Samarbetsnimnd, Nordiskt Forfattar- och
Oversittarrdd och European Writers’ Council samt ingdr i nitverken Kulturskaparna, den
Nationella Skolbiblioteksgruppen (NSG) och Svensk Bokkonst.

SLFF stillde sig avvisande till kommissionens forslag till direktiv om s.k. orphan
works (KOM (2011) 289 slutlig). Direktivforslaget l6ser inte de fragestillningar
relaterade till massdigitaliseringar som det forutsitts 16sa. En "diligent search” riskerar att
in mer byrakratisera och kommer att medfora fordyrade kostnader i form av omfattande
eftersokningar av rittsinnehavare som i sa fall liggs pa redan befintliga
kulturarvsinstitutioner eller sd maste det inrittas nya for &ndamalet. Vidare torde
forslaget strida mot det s.k. trestegstestet i Bernkonventionen, TRIPS-avtalet, WIPO
Copyright Treaty och WIPO Performances and Phonogram Treaty. Det dr ocksa tveksamt
hur forslaget forhéller sig till det gillande Infosoc-direktivet — 2001/29/EG om
harmonisering av vissa aspekter av upphovsritt och nirstiende rittigheter i
informationssamhillet, som infordes i svensk lagstiftning per den 1 juli 2005.
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SLFF foresprikar istillet avtalslicensordningen som i enlighet med den nordiska
modellen for avtalslicenser, ir sedan ling tid ett vil etablerat och fungerande system.
Redan dr 1973 triffades det forsta kopieringsavtalet i Sverige mellan staten och BONUS
och gillde avtalslicens f6r undervisningsindamal. Avtalslicensordningen omfattar
herrel6sa verk, vilket betyder att rattsinnehavare tillgodoses upphovsrittsligt och
avnimare kan dirmed kinna sig trygga i ett vil fungerande avtalssystem.

SLFF ser tillfredstillande pa att direktivet inte inverkar pa nigra bestimmelser nir
det giller férvaltning av rittigheter pa nationell niva. Detta fortydligas dven i ingressen
att just kollektiva avtalslicenser med utstrackt verkan inte ska paverkas av direktivet (skil

24).

I departementspromemorian forskrivs ocksa att direktivet inte kraver nigra dndringar i
nuvarande bestimmelser om avtalslicenser, och hindrar inte heller att nya avtalslicenser
infors. Det foreslagna inforlivandet i svensk ritt ska darfor inte paverka
upphovsrittslagens bestimmelser om avtalslicenser. SLFF ansluter till dessa
foreskrivningar och bedémer detta tillfredstillande.

I departementspromemorian stir att EU-direktivet om “herrelosa verk” innebir att
inskrankningen madste genomforas. Det dr viktigt att patala att inskrankningar i sig ar till
nackdel for upphovsmannen och innebir begrinsningar i upphovsmannens ensamritt
och forfoganderitt. Det dr darfor viktigt att den svenska lagstiftningen forhaller sig
restriktiv till inskrankningar som i forlaingningen blir betungande for upphovsmannen.

16a

I forslaget i departementspromemorian forsta stycket, far Bibliotek, utbildningsanstalter
och museer som ir tillgidngliga for allmdnheten samt arkiv och filmarvs- eller
ljudarvsinstitutioner forfoga 6ver ett verk som anses herrelost enligt 16 b § genom att
framstilla exemplar av verket till allmidnheten pa ett sddant sitt att enskilda far tillgang till
det fran en plats och vid en tidpunkt de sjilva viljer.

I tredje stycket star att intikter till foljd av ett forfogande enligt paragrafen bara far
anvindas for att ticka anvindarens kostnader for att digitalisera eller 6verfora herrelosa
verk till allminheten. SLFF bedomer hir att det finns en risk att det svenska lagforslaget
ger utrymme for att intdkterna far vara storre dn kostnaderna, dock att de inte far
anvindas till att ticka annat d4n anvidndarens kostnader for digitalisering och
tillgangliggorande. I direktivet (artikel 6.2) foreskrivs att sidana intdkter inte far 6verstiga
anviandarens faktiska kostnader for digitalisering och tillgingliggorande. Viktigt har att
den svenska lagtexten foljer direktivets stringare foéreskrivning.
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16 c§

I lagforslagets forsta stycke ska en omsorgsfull efterforskning utféras och dokumenteras
{61 varje sdrskilt verk”. SLFF bedomer att en bittre och tydligare skrivning ar "for varje
enskilt verk”.

SLFF bedomer ocksa att den omsorgsfulla efterforskningen ”i drligt uppsat” ("in good
faith”) bor inforas i lagtexten, i enlighet med direktivets artikel 3.1.

16d§

Regeringen fir meddela forskrifter om skyldighet f6r de organisationer som avses i 16 a §
att till regeringen eller den myndighet regeringen bestimmer limna de uppgifter om
herrelosa verk som ska registreras hos Byran for harmonisering inom den inre
marknaden.

Det ar viktigt att dven dessa foreskrifter liggs fram i samband med detta
lagstiftningsarende, eftersom delar av direktivet kommer inférlivas i svensk ritt genom
dessa.

Ersittning till rittsinnehavare

Om rittsinnehavaren ger sig till kinna, ska ett verk inte lingre anses herrelost.
Rittsinnehavaren ska di ha ritt till ersittning frin den som har anvint verket.
Tvister om ersdttningen ska avgoras av Stockholms tingsritt.

I direktivet anvinds begreppet ("fair compensation”), artikel 6.5. I lagférslaget endast

ersittning. SLFF bedomer att direktivets "fair” ska inforas i lagtexten, vilket dr ”skalig”
ersittning och som ger en tydligare skrivning om grund {or ersittningen.

SLFF dr medlem i organisationerna ALIS, Bonus Presskopia, Copyswede och KLYS.
Vi ansluter till dessa organisationers remissyttranden.
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